X130MI Smart Lightstrip Pro Extension User Manual -1

Xiaomi Smart Leuchtstreifen Pro Verlangerung Benutzerhand-
buch -4

Manuel d'utilisation de I'extension de Xiaomi Smart
Lightstrip Pro -7

Manual de usuario de la extension Xiaomi Smart
Lightstrip Pro-10

Manuale utente prolunga Xiaomi Smart Lightstrip Pro -13

PykoBoacTBo nonb3oBatens yanvuHutensa CBeToanonHom
neHTbl Xiaomi Smart Lightstrip Pro -16

Przedtuzenie Inteligentnej tasmy LED Xiaomi Pro
Instrukcja obstugi -21

Xiaomi o0 Pro 53 delo] by i dlog pasciue Jus 24

Manual do utilizador da Extensao da Faixa de luz
inteligente Xiaomi Pro -27

Xiaomi Akill Isik Seridi Pro Uzatmasi Kullanim Kilavuzu -30



Read this manual carefully before use, and retain it for future
reference.

Precautions

The lightstrip does not work with a dimmer switch.

It is recommended to use in a well-ventilated area to ensure
the lightstrip's optimal performance.

Forindoor use only. Do not use it in high temperatures or high
humidity environments.

The lightstrip is not a toy. Do not allow children to play with it.
Do not place the lightstrip on a hot surface.

Do not bend it for more than 90°.

Do not use aromatic hydrocarbon or chlorofluorocarbon
solvents to wipe the lightstrip.

Do not connect the lightstrip to the supply while it is in the
packing or wound onto a ree.

Do not wind the lightstrip around your body, as this may
cause cause entanglement or suffocation.

Do not connect the lightstrip to power before it is fully installed.
Do not use the lightstrip when covered or recessed into a
surface.

The light source in this lightstrip cannot be replaced.

When they reach the end of their service life, the entire
lightstrip needs to be replaced.

The lightstrip extention can only be used with the Xiaomi
Smart Lightstrip Pro. Do not connect it to any other lightstrip.
Clean the surface to ensure it is clean and dry before
installing the clips.

Once affixing the clips to the surface, apply some pressure to
make sure they stay stuck.

After attaching the clips, it is recommended to wait for

20 minutes before installing the lightstrip.



Product Overview

This product is to be used with the Xiaomi Smart Lightstrip Pro (two
meters). You can use up to three extensions to extend the lightstrip
to five meters.

]

User Manual

l Mounting Clip x 4 (Black)
Warranty Notice Mounting Clip x 4 (White)
Notes:

lllustrations of product, accessories, and user interface in the user
manual are for reference purposes only. Actual product and
functions may vary due to product enhancements.

Specifications

Name: Xiaomi Smart Lightstrip Pro Extension
Model: 9290029073

Input Voltage: 24 V =

Rated Power: 7W

Tc: 70°C

Net Weight: Approx. 0.2 kg




Regulatory Compliance Information

mmm \WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and
electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which
should not be mixed with unsorted household waste. Instead,
you should protect human health and the environment by
handing over your waste equipment to a designated collec-
tion point for the recycling of waste clectrical and electronic
equipment, appointed by the government or local authorities.
Correct disposal and recycling will help prevent patential
negative consequences to the environment and human
health. Please contact the installer or local authorities for
more information about the location aswell as terms and
conditions of such collection points.

c E EU Declaration of Conformity

We FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.,

hereby, declares that this equipment is in compliance with
the applicable Directives and European Norms, and
amendments.The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:
https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Manufactured by: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)

Address: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road,

Minhang District, Shanghai City, P.R. China

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0



Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch
und bewahren Sie es auf, um zukiinftig die Informationen nachlesen
zu konnen.

VorsichtsmalRnahmen

Der Leuchtstreifen funktioniert nicht mit einem Dimmschalter.

Es wird empfohlen, den Leuchtstreifen in einem gut belifteten
Raum zu verwenden, um seine optimale Leistung zu gewéhrleisten.
Nurim Innenbereich verwenden. Nicht in Umgebungen mit hohen
Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit verwenden.

Der Leuchtstreifen ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit
ihm zu spielen.

Legen Sie den Leuchtstreifen nicht auf eine hei3e Oberflache.
Biegen Sie ihn nicht um mehr als 90°.

Verwenden Sie zum Abwischen des Leuchtstreifens keine
aromatischen Kohlenwasserstoff- oder
Fluorchlorkohlenwasserstoff-Lésungsmittel.

SchlieBen Sie den Leuchtstreifen nicht an das Stromnetz an, wenn er
sich in der Verpackung befindet oder auf eine Rolle aufgewickelt ist.
Wickeln Sie den Leuchtstreifen nicht um lhren Kérper, da dies
moglicherweise zu Verwicklungen oder zum Ersticken fiihren kann.
SchlieBen Sie den Leuchtstreifen nicht an das Stromnetz an, bevor
er vollstdndig installiert ist.

Verwenden Sie den Leuchtstreifen nicht, wenn er abgedeckt oder in
eine Oberflache eingelassen ist.

Die Lichtquelle in diesem Leuchtstreifen kann nicht ersetzt werden.
Wenn sie das Nutzungsende erreicht haben, muss der gesamte
Leuchtstreifen ausgetauscht werden.

Die Verldngerung des Leuchtstreifens kann nur mit dem Xiaomi
Smart Leuchtstreifen Pro verwendet werden. SchlieBen Sie ihn nicht
an einen anderen Leuchtstreifen an.

Reinigen Sie die Oberflache, um sicherzustellen, dass sie sauber und
trocken ist, bevor Sie die Clips anbringen.

Sobald Sie die Clips an der Oberflache befestigt haben, Gben Sie
etwas Druck aus, um sicherzustellen, dass sie haften bleiben.

Nach dem Anbringen der Clips wird empfohlen, 20 Minuten zu
warten, bevor Sie den Leuchtstreifen anbringen.
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Produktiibersicht

Dieses Produkt ist fiir die Verwendung mit dem Xiaomi Smart
Leuchtstreifen Pro (zwei Meter) gedacht. Sie kénnen bis zu drei
Verldngerungen verwenden, um den Leuchtstreifen auf flinf Meter
zu verlangern.

]

Benutzerhandbuch

Befestigungsclips x 4 (Schwarz)
Garantieerklarung Befestigungsclips x 4 (Weil3)

Hinweis:

Abbildungen des Produkts, des Zubehdrs und der
Benutzeroberflache in dem Benutzerhandbuch dienen nur als
Referenz. Die tatsdchlichen Produkte und Funktionen kénnen
aufgrund von Produktverbesserungen variieren.

Spezifikationen

Bezeichnung: Xiaomi Smart Leuchtstreifen Pro Verlangerung
Modell: 9290029073

Eingangsspannung: 24V =

Nennleistung: 7 W

Tc: 70°C

Nettogewicht: Ca. 0,2 kg



Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Geraten

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet,
dass das Produkt einer getrennten Erfassung f i r elektrische
und elektronische Gerate zugef U hrt werden muss und nicht
mmm (| ber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte
entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerat
umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese
U ber die offiziellen Sammelstellen f G r Batterien und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerdtes kdnnen Sie beim Vertreiber ein
gleichartiges Altgerdt unentgeltlich zur G ckgeben. Elektrogerate mit
einer Kantenlange von maximal 25 cm kdnnen unentgeltlich bei
Vertreibern von Elektro— und Elektronikgerdten mit einer
Verkaufsflache von mindestens 400 m? sowie gréReren Supermarkten
abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss.
GroRere Elektrogerdte kdnnen kostenlos bei kommunalen
Wertstoffhofen abgegeben werden.
Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, die durch unsachgeméafRe Erfassung und Behandlung von
Elektroaltgerdten entstehen konnen.
Bitte I6schen Sie sdmtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerat,
bevor Sie es entsorgen.
F U r weitere Informationen kontaktieren sie bitte lhre
Kommunalverwaltung, lhren 6rtlichen Abfallentsorger oder das
Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

e

EU-Konformitatserklarung
Wir, FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd., bestatigen
hiermit, dass dieses Gerat mit den geltenden Verordnungen und
europdischen Normen sowie etwaigen Ergdnzungen in Einklang
steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Hergestellt fiir: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Hersteller: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)

Adresse: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road,

Minhang District, Shanghai City, P.R. China

Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
Benutzerhandbuch-Version: V1.0



Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et
conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement.

Précautions

Le ruban lumineux ne fonctionne pas avec un gradateur.

Il est recommandé d'utiliser dans un espace bien ventilé pour
garantir la performance optimale du ruban lumineux.

Pour une utilisation intérieure uniquement. Ne pas utiliser dans des
environnements aux températures élevées ou a 'humidité élevée.
Le ruban lumineux n'est pas un jouet. Ne pas permettre aux enfants
de jouer avec lui.

Ne posez pas le ruban lumineux sur une surface chaude.

Ne pas le plier a plus de 90°.

Ne pas utiliser des dissolvants a hydrocarbures aromatiques ou en
chlorofluorocarbone pour nettoyer le ruban lumineux.

Ne pas brancher le ruban lumineux a la source d'alimentation
lorsqu'il se trouve dans I'emballage ou lorsqu'il est enroulé sur une
bobine.

Ne pas enrouler le ruban lumineux autour du corps, car cela peut
causer I'enchevétrement ou la suffocation.

Ne pas brancher le ruban lumineux a l'alimentation avant qu'il ne
soit entierement installé.

Ne pas utiliser le ruban lumineux s'il est recouvert ou coincé
quelque part.

L'ampoule de ce ruban lumineux ne peut pas étre remplacée.
Lorsqu'il atteint la limite de sa durée de vie, le ruban lumineux tout
entier doit étre remplacé.

L'extension du ruban lumineux peut uniquement étre utilisée avec
Xiaomi Smart Lightstrip Pro. Ne pas le connecter a un autre ruban
lumineux.

Nettoyer la surface pour s'assurer qu'elle est propre et séche avant
d'installer les pinces.

Une fois les pinces installées sur la surface, appliquer la pression
pour garantir qu'elles restent bloquées.

Apres avoir installé les pinces, il est recommandé d'attendre 20
minutes avant d'installer le ruban lumineux.



Présentation du produit

Ce produit doit étre utilisé avec Xiaomi Smart Lightstrip Pro (deux
meétres). Vous pouvez utiliser jusqu'a trois extensions pour rallonger
le ruban lumineux de cing métres.

]

Manuel d'utilisation

Pince de fixation = 4 (Noir)
Garantie Pince de fixation = 4 (Blanc)

Remarque :

les illustrations du produit, les accessoires et I'interface utilisateur
présents dans le manuel d'utilisation sont uniquement fournis a
titre indicatif. Le produit actuel et les fonctions effectives peuvent
varier en raison des améliorations apportées au produit.

Caractéristiques

Nom : Extension Xiaomi Smart Lightstrip Pro
Modeéle : 9290029073

Tension d'entrée: 24 V=
Puissance nominale: 7 W Cet appareil et

ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires

Tc: 70°C se recyclent

Poids net : Environ 0,2 kg Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Informations sur la conformité et les
réglementations

E Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au
mmm rebut et le recyclage

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets
d’équipements électriques et électroniques (DEEE dans la
Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre
mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez
contribuer a la protection de I'environnement et de la santé
humaine en apportant I'équipement usagé a un point de
collecte dédié au recyclage des équipements électriques et
électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités
locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
d’éviter tout impact potentiellement négatif sur
I'environnement et la santé humaine. Contactez l'installateur
ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations
concernant I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation
de ce type de point de collecte.

C E Déclaration de conformité pour I'Union européenne
Par la présente, nous, FEIHUI Lighting Technology (Shanghai)
Co., Ltd., déclarons que cet équipement est conforme aux
directives et normes européennes applicables, ainsi qu'a
leurs amendements. L'intégralité de la déclaration de
conformité pour 'UE est disponible a I'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Fabriqué pour : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricant: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(une société Mi Ecosystem)

Adresse : 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road,

Minhang District, Shanghai City, P.R. China

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com
Version du manuel d'utilisation : V1.0



Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y
consérvelo para futuras consultas.

Precauciones

La tira de luz no funciona con un regulador de intensidad.

Se recomienda utilizarla en una zona bien ventilada para
garantizar el rendimiento 6ptimo de la tira de luz.

Sélo para uso en interiores. No la utilice en ambientes con altas
temperaturas o alta humedad.

La tira de luz no es un juguete. No permita que los nifios jueguen
con ella.

No coloque la tira de luz sobre una superficie caliente.

No la doble més de 90°.

No utilice hidrocarburos aromaticos ni disolventes de
clorofluorocarbono para limpiar la tira de luz.

No conecte la tira de luz a la alimentacién mientras esté en el
embalaje o enrollada en una bobina.

No enrolle la tira de luz alrededor de su cuerpo, ya que puede
provocar enredos o asfixia.

No conecte la tira de luz a la alimentacion antes de que esté
completamente instalada.

No utilice la tira de luz cuando esté cubierta o empotrada en una
superficie.

La fuente de luz de esta tira de luz no puede ser sustituida.
Cuando lleguen al final de su vida (til, serd necesario sustituir
toda la tira de luz.

La extension de la tira de luz sélo puede utilizarse con la Xiaomi
Smart Lightstrip Pro. No la conecte a ninguna otra tira de luz.
Limpie la superficie para asegurarse de que esta limpia y seca
antes de instalar los clips.

Una vez fijados los clips a la superficie, aplique algo de presién
para asegurarse de que se quedan pegados.

Después de fijar los clips, se recomienda esperar 20 minutos
antes de instalar la tira de luz.
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Descripcién del producto

Este producto debe utilizarse con la Xiaomi Smart Lightstrip Pro
(dos metros). Puede utilizar hasta tres extensiones para ampliar la
tira de luz hasta cinco metros.

]

Manual de usuario

Clip de montaje x 4 (negro)
Aviso de garantia Clip de montaje x 4 (blanco)

Nota:

Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz de
usuario del manual de usuario son solo para fines de referencia.
El producto y las funciones actuales pueden variar debido a
mejoras del producto.

Especificaciones

Nombre: Extension Xiaomi Smart Lightstrip Pro
Modelo: 9290029073

Tension de entrada: 24 V=

Potencia nominal: 7 W

Ta: 70 °C

Peso neto: 0,2 kg aprox.

n



Informacion sobre el cumplimiento de la
normativa

mmm Directiva RAEE de informacion de eliminacién y reciclaje
Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segln la directiva
2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos
sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el
medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un
punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos
eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno o las
autoridades locales. La eliminacién y el reciclado correctos
ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con
el instalador o con las autoridades locales para obtener mas
informacién sobre la ubicacién y las condiciones de dichos
puntos de recogida.

c € Declaracion de conformidad de la UE

Nosotros, FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.,
por la presente, declaramos que el equipo cumple con las
Directivas y Normas Europeas aplicables y las enmiendas.
Encontraré el texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE en esta direccién de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricado por: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(una empresa Mi Ecosystem)

Direccién: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road,

Minhang District, Shanghai City, P.R. China

Para obtener méas informacién, visite www.mi.com

Versién del manual del usuario: V 1.0
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Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del
dispositivo e conservarlo per ogni riferimento futuro.

Precauzioni

La striscia luminosa non funziona con un interruttore dimmer.

Si consiglia di utilizzare la striscia luminosa in un'area ben
ventilata per garantirne le prestazioni ottimali.

Solo per uso in interni. Non utilizzarla in ambienti con
temperature o umidita elevate.

Questa striscia luminosa non € un giocattolo. Impedire ai bambini
di giocare con essa.

Non lasciare la striscia luminosa su superfici calde.

Non piegarla a piu di 90°.

Non utilizzare solventi a base di idrocarburi aromatici o
clorofluorocarburi per pulire la striscia luminosa.

Non collegare la striscia luminosa all'alimentazione quando &
nell'imballaggio o avvolta su una bobina.

Non avvolgere la striscia luminosa intorno al corpo per evitare di
rimanere impigliati o soffocati.

Non collegare la striscia luminosa all'alimentazione prima che sia
completamente installata.

Non accendere la striscia luminosa quando e coperta da altri
oggetti o incassata dentro una superficie.

La sorgente luminosa di questa striscia luminosa non puo essere
sostituita.

Quando la sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita utile,
I'intera striscia luminosa deve essere sostituita.

La prolunga della striscia luminosa puo essere utilizzata solo con
Xiaomi Smart Lightstrip Pro. Non collegarla ad altre strisce
luminose.

Pulire la superficie per assicurarsi che sia pulita e asciutta prima
diinstallare le clip.

Una volta fissate le clip alla superficie, applicare una certa
pressione per assicurarsi che rimangano attaccate.

Dopo aver fissato le clip, si consiglia di attendere 20 minuti prima
diinstallare la striscia luminosa.
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Panoramica del prodotto

Questo prodotto deve essere utilizzato con Xiaomi Smart Lightstrip
Pro (due metri). E possibile utilizzare fino a tre prolunghe per
estendere la striscia luminosa a cinque metri.

]

Manuale utente

Clip di montaggio x 4 (nera)

Awviso sulla garanzia Clip di montaggio x 4 (bianca)

Nota:

le illustrazioni del prodotto, degli accessori e dell'interfaccia utente
nel manuale utente sono esclusivamente a scopo di riferimento. Il

prodotto effettivo e le relative funzioni possono variare a causa dei
miglioramenti apportati al prodotto stesso.

Specifiche tecniche

Nome: Prolunga Xiaomi Smart Lightstrip Pro
Modello: 9290029073

Tensione in ingresso: 24V =

Potenza nominale: 7W

Tc: 70°C

Peso netto: Circa 0,2 kg

IAwviso sullal

aranzia Neto H Borsa H Borsa ‘

’ Scatola HManua\e

’ PAP20 H PAP22 H PAP22 H PAP20 H CPEQ7 HLDPE 04‘

[[Gora [ care || oo ][ care |[Pat] Pt

RACCOLTA DIFFERENZIATA ‘

Verfica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferscile in modo corretto.




Informazioni sulla conformita a normative
e standard

mmm  [nformazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei RAEE
Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla
direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a
rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, € necessario
proteggere I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a
un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla
pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire
conseguenze potenzialmente negative per I'ambiente e la
salute umana. Contattare l'installatore o le autorita locali per
ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di
tali punti di raccolta.

c E Dichiarazione di conformita europea

Con la presente, FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co.,
Ltd. dichiara che questo apparecchio & conforme alle
direttive applicabili e alle norme europee, nonché ai relativi
emendamenti. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabbricato da: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(un'azienda del Mi Ecosystem)

Indirizzo: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road,

Minhang District, Shanghai City, P.R. China

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com
Versione manuale utente: V1.0



I'Iepe,u, MCnosib30BaHMEM BHMUMATENIbHO NpoYTTE IaHHOE PYKOBOACTBO.
COXpaHl/ITe ero — OHO MOXeT NoHafobuTbCA BaM B AajibHewem.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH

CBeToanoaHan neHTa He paboTaeT C perynaTopomM spKOCTH amnbil.
PekomeHayeTcs MCNoNb30BaTh B XOPOLO NPOBETPVBAEMOM
nomeLlleHnn, 4Tobbl 0becneynTb ONTUManbHylo paboTy CBETOAMOLHON
NEHTbI.

lcnonb3oBaTb TONbKO B NOMeLlLeHnAX. He ncnonbayiite e€ npu
BbICOKMX TEMMeEPATypax 1 BbICOKOV BNaXHOCTY.

CBeToamMoAHan neHTa — He Urpylka. He no3sonsite aetam nrpatb ¢
YCTPOCTBOM.

He nomellaiite CBETOAMOLHYIO NEHTY Ha FOPAYYI0 NOBEPXHOCTb.

He crnbaiite e€ 6onee, 4em Ha 90°.

He ncnonbayiite apomatnyeckyie yrneBoLopoaHble nnn
xnopdTopyrnepoaHble pacTBOPUTENN LA NPOTUPKUN CBETOANOLHOM
NEHTbI.

He nozknioyaiite CBETOANOAHYIO NIEHTY K UCTOUYHUKY NUTAHWSA, NOKa
OHa HaxoAMTCA B yNakoBKe UV HaMoTaHa Ha KaTyLuky.

He HamartbiBaiiTe CBETOAMOLHYIO NEHTY BOKPYT TENa, Tak Kak 3TO MOXET
NPUBECTU K 3anyTbIBAHWIO MW yAYLIbIO.

He nozknioyaite CBETOANOAHYIO NEHTY K ICTOYHUKY NUTAHWSA, NOKa OH
He ByeT MONHOCTLI0 YCTAHOBAEH.

3anpellaercs 1Cnob3oBaTh CBETOANOLHYIO TIEHTY B HAKPLITOM BUAE U
BCTpavBaTh €€ B NOBEPXHOCTb.

IcTOYHVK cBETA B 3TOW CBETOAMOAHON NNEHTE HE NMOANEXUT 3aMeHe.
Korpa nctekaet cpok cny»06bl UICTOUHMKA CBETa, HE0OXOAMMO
3aMEHWTb BCIO CBETOAVIOAHYIO NEHTY.

YAaAnHWTENb CBETOAVMOLHOW NEHTBI MOXHO MCMOb30BaTb TONbKO C
CaeTonunopHol neHToit Xiaomi Smart Lightstrip Pro. He coeauHsiite
€ro ¢ Kakoi-n1bo Apyrol CBETOANOAHOW NEHTO.

[epes yCTaHOBKOI 3aMMOB O4YUCTUTE MOBEPXHOCTb, YTOObI
y6eAnTbCS, YTO OHA YMCTasA 1 cyxas.

MpVIKPENNB 3aXMMbl K MOBEPXHOCTH, HEMHOIO HaaaBnTE, YTOObI
y6eamnTbCs, YTO OHM XOPOLO 3aPVKCHPOBAHDI.

lNocne nprkpenneHns 3aX1MoB pekoMeHayeTca nofoxaats 20 MUHYT
nepej yCTaHOBKOM CBETOANOAHON NEHTbI.
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OnwvcaHue nsgennd

[aHHoe n3fnenne npeaHasHadeHo AJs MCNob30BaHNs C
CeTonmonHoi neHtoit Xiaomi Smart Lightstrip Pro (aBa meTpa).
Bbl MOXETe MCnonb3oBaTh 40 TPEX YAMHUTENE, 4TOBbI yBeNNYNTL
IIMHY Kabens CBETOANOAHON NEHTLI 10 NATA METPOB.

PykosoacTeo
none3osarens

l MOHTaXHBI 3aXKMM * 4 WT (YepHbIN)

lapaHTUitHOE MoHTaXHbI 3axnM x 4 wT (6enblin)

yBefomneHvie

MpnmevaHwe.

VinnocTpaummn n3genns, KOMMIEKTYIOWMX 1 N0Nb30BaTeNbCKOro
nHTepdeiica B pyKOBOACTBE NOMb30BaTENA NPEACTAB/EHbI
VNCKITIOUYUTENBHO B 03HAKOMUTENbHbIX Lenax. Paktnyeckne
XapakTepucTuky npubopa v ero GyHKLMUM MOTyT OTANYATLCA B
CBA3W C yNy4YlleHNAMY NPOAyKTa.

TexHnyeckmne XapaKTePUCTUKN

HassaHue: Yonunutens ois JInHenHoro ceetuibHmnKa Xiaomi
Smart Lightstrip Pro

Mogenb: 9290029073

BxonHoe HanpsaxeHue: 24 B—=

HomunHanbHasg molHocTb: 7 BT

Temnepatypa kopnyca neHtsl: 70 °C

Bec HeTTO: Nnpnbn. 0,2 kr
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NHbopmauma o cooTBETCTBMM TPEOOBAHUSAM

ﬁ NHdopmauma 06 ytunmsaumm n nepepaboTke 0TX040B
= 371eKTPYYECKOro ¥ ANEKTPOHHOro 060pyaoBaHMA

Bce n3aenvs, 0603HayeHHble CMMBOIOM pasaenbHoro cbopa
0TpaboTaHHOr0 ANEKTPUYECKOrO 1 31EKTPOHHOr0 060pyA0BaHNS
(WEEE, nupekTuea 2012/19/EU), cnepyeT yTunnanpoBatb OTAENbHO OT
HecopTUpyembix BbITOBbIX 0TXOL0B. C LieNbio OXpaHbl 30POBbS 1
3alUMTbl OKpYXKatoLiel cpefibl Takoe 060pyA0BaHVe HEOOX0ANMO
chaBatb Ha NnepepaboTky B creumnasnbHble NyHKTbl NpuemMa
371eKTPUYECKOr0 1 3NEKTPOHHOIO 060PYA0BaHNSA, ONpeieneHHble
NpaBuUTEeNbCTBOM MM MECTHBIMIW OpraHamu Biactu. [MpasunbHas
yTvansaumna n nepepaboTka NoMoryT NpeAoTBPaTHTb BO3MOXHbIE
HeraTviBHble MOCNEACTBMA /1A OKpYy»atolei cpesbl v 340POBbA
uenoseka. YTobbl y3HaTh, rae HaXoAATCA Takme MyHKTbl cbopa 1 Kak
OHW paboTaloT, 06paTUTECh B KOMMAHWIO, 3aHVMAILLY0CA
yCTaHOBKOW 060pyA0BaHWA, NN B MECTHbIE OpraHbl BAacTy.

C E [eknapauns o COOTBETCTBMN HOPMaTVBHBIM TpeboBaHmAM EC
Mpei, komnanus FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
HaCTOAWMM 3aABAAEM, YTO AaHHOe 060pyAOBaHNe COOTBETCTBYET
TpeboBaHuAM Bcex AeiicTBylowmx anpektus EC 1 eBponeiickmnx
CTaHAAPTOB C U3MEHEHUAMM ¥ AONONHEeHVAMW. [0HbIV TeKCT
[leknapaumy o COOTBETCTBMN HOpMaTUBHbLIM TpeboBaHusam EC
LOCTYMNeH no chefytowemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

VsrotosneHo ang: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Msrotoeutene: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(koMmnaHua IkocucTtembl Mi)

Agzpec: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road,

Minhang District, Shanghai City, P.R. China

Y706kl MOAYUNTH 4ONOSHUTENbHYI0 MHbOPMAaLMIO, NOCeTTe CanT
www.mi.com

Bepcua pykoBoacTsa nonbzosatens: V1.0
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NHdopmaumsa o cooTBeTCTBUN TpeboBaHNAM

EAL

Pabouas Temnepatypa nsgenusa — ot -10 °C go 25 °C,
Temnepartypa xpaHeHua — ot -15 °C go 50 °C. He noaBeprante
n3genvie BO3AENCTBUIO SKCTPEMabHbIX TemnepaTtyp unm
NoBbILIEHHOW BNaxHocTU. Korga pabouas Temnepatypa unm
TemnepaTtypa XpaHeHUs BbIXOAWT 3a npefesnbl paboyero
[vana3oHa, n3fenve MoXeT BblTK 13 cTpos. Ecnn nsgenue
OCTaBWTb B MalUUHE UMK NOABEPTHYTb ANNTEIbHOMY BO3AEeNCTBUIO
NPAMbIX COTHEYHbIX Ny4Yel, TemnepaTtypa npesbicUT pabouyto. B
TakoM Cilydyae nepemecTuTe nsgenvie B NpoxiaafHoe, XOpoLlo
NpOBeTPMBAaEMOe MECTO BAaNM OT MPAMbIX CONTHEYHbIX Jyyel, a
3aTeM NonpobyiiTe 3anyCcTUTb ero CHOBa.

[laTa 13roToBnEHNA: CM. Ha yrnakoBKe

CBepieHysi 06 MMNopTepe 1 KOHTaKTHas nHdopmauusa otThena
nocnenpofaXHoro 06CNyKMBaHUA yKa3aHbl Ha YNaKoBKe.
MpaBuna v ycnoswus peanusayumn: 6e3 orpaHuyeHuii.
MpOoAYKT BOMKeH TPAaHCMOPTMPOBATLCA B yNakoBke. He
nofBepranTe NPoAyKT AaBNeHUIO UV yAapam BO Bpems
TPAHCMOPTUPOBKM.



NHdopmauma o cooTBeTCTBUN TPeboBaHNAM

CneplyiiTe MHCTPYKLMAM Ha yNaKkoBKe NpU TPaHCMOPTMPOBKe
U NnepemeLleHny NpoayKTa.

370 n3genune paboTtaeT Npu OTHOCUTENIbHOW BRaXHOCTH oT 0%
0o 75%.

TemnepaTtypa xpaHeHusa: oT -15 °C go 50 °C

BnaxkHocTb npu xpaHeHun: 20-75%

Cpok cnyx6bl: 2 roga

CpenaHo B Kutae

CooTBeTCTBME TEXHUYECKUM pernameHTam: TP EASC 037/2016
«O6 orpaHMYeHnn NPUMEHEHNA OMaCHbIX BELLECTB B U3AENNAX
3N1eKTPOTEXHUKN 1 PafNOINEKTPOHUKNY
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Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg i zachowac jg na przysztosé.

Srodki ostroznoéci

Taséma LED nie wspotpracuje z przetagcznikiem Sciemniacza
Swiatta.

Zaleca sie uzytkowanie tasmy LED w dobrze wentylowanym
obszarze, aby zapewni¢ optymalne wyniki.

Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie korzystaj z nigj
w warunkach wysokiej temperatury ani wysokiej wilgotnosci.
Tasma LED nie jest zabawka. Dzieci nie powinny bawi¢ sie nia.
Nie ktas¢ tasmy LED na goracej powierzchni.

Nie zginaj jej pod katem wiekszym niz 90°.

Do przecierania tasémy LED nie wolno uzywa¢ weglowodoréw
aromatycznych ani freonu.

Nie podtaczac tasmy LED do zasilania, gdy znajduje sie w
opakowaniu lub jest nawinieta na szpule.

Nie owijaj tasémy LED wokot ciata, gdyz moze to spowodowacd
zaplatanie lub uduszenie.

Nie podtaczaj tasmy LED do zasilania przed wykonaniem petnej
instalacji.

Nie wolno uzywaé tasmy LED pod przykryciem lub w
zagtebieniach.

Zrédta $wiatta w tej taémie LED nie da sie wymienié.

Gdy skonczy sie okres eksploatacyjny zrodta swiatta, nalezy
wymieni¢ catg tasme LED.

Przedtuzenia tasmy LED mozna uzywac¢ wytacznie z Inteligentng
taéma LED Xiaomi Pro. Nie podtaczaj go do zadnej innej tasmy
LED.

Przed zamocowaniem zaciskéw nalezy wyczysci¢ powierzchnie,
aby upewni¢ sieg, ze jest czysta i sucha.

Po przymocowaniu zaciskow do powierzchni nalezy wywrze¢
nacisk, aby upewni¢ sie, ze sg one dobrze zamocowane.

Po przymocowaniu zaciskéw zaleca sie odczeka¢ 20 minut, a
nastepnie przystgpi¢ do instalacji tasmy LED.
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Przeglad produktu

Produkt jest przeznaczony do stosowania z Inteligentng tasma LED
Xiaomi Pro (dwa metry). Aby przedtuzy¢ taéme LED na odcinku
pieciu metréow, mozna uzy¢ maksymalnie trzech przedtuzen.

]

Instrukcja obstugi

Zacisk montazowy x 4 (czarny)
Informacja o gwarancji Zacisk montazowy x 4 (biaty)

Uwaga:

llustracje produktu, akcesoriow i interfejsu uzytkownika
przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi stuzg jedynie jako
odniesienie. Rzeczywisty produkt i funkcje moga rézni¢ sie od
przedstawionych w zwigzku z ulepszeniami produktu.

Dane techniczne

Nazwa: Przedtuzenie Inteligentnej taémy LED Xiaomi Pro
Model: 9290029073

Napiecie wejsciowe: 24 V ==

Moc znamionowa: 7 W

Tc: 70°C

Masa netto: Ok. 0,2 kg
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Informacje dotyczace zgodnosci z
przepisami

mmm [nformacje dotyczace utylizacji i recyklingu WEEE
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za
odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie
z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po
zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W
celu ochrony zdrowia ludzi oraz srodowiska naturalnego nalezy
przekaza¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji
wyznaczonego przez instytucje rzgdowe lub lokalne.
Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w
zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom
oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej
informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od
instalatora.

c € Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co.,
Ltd. deklaruje zgodnoé¢ produktu z wymogami odpowiednich
dyrektyw oraz norm europejskich wraz ze zmianami. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie
internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Producent: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(spotka Mi Ecosystem)

Adres: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road,

Minhang District, Shanghai City, P.R. China

Wiegcej informacji: www.mi.com

Wersja instrukcji obstugi: V 1.0
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Leia este manual com atencdo antes de utilizar o produto e
guarde-o para referéncia futura.

Precaucoes

A faixa de luz ndo funciona com um interruptor com regulagdo da
intensidade luminosa.

E recomendado utilizar numa 4rea bem ventilada para assegurar
o desempenho ideal da faixa de luz.

Apenas para utilizagdo interior. No a utilize em ambientes de
altas temperaturas ou alta humidade.

A faixa de luz ndo é um brinquedo. N@o permita que criangas
brinquem com ela.

Néo coloque a faixa de luz numa superficie quente.

Néo a dobre por mais do que 90°.

Néo utilize solventes de hidrocarboneto aromatico ou
clorofluorcarbono para limpar a faixa de luz.

Né&o conecte a faixa de luz a fonte enquanto esta na embalagem
ou presa no rolo.

N&o enrole a faixa de luz a volta do seu corpo, pois isto podera
causar enredamento ou asfixia.

Né&o conecte a faixa de luz a energia antes de estar totalmente
instalada.

Né&o utilize a faixa de luz quando esta esté coberta ou recuada
numa superficie.

A fonte de luz nesta faixa de luz ndo pode ser substituida.
Quando chega ao fim da sua vida Util, a faixa de luz precisa de ser
substituida por inteiro.

A extensdo da faixa de luz s6 pode ser usada com a Faixa de luz
inteligente Xiaomi Pro. Ndo a conecte a nenhuma outra faixa de luz.
Limpe a superficie para garantir que esta limpa e seca antes de
instalar os clipes.

Ao afixar os clipes na superficie, aplique alguma pressao para se
certificar que estes ficam presos.

Depois de anexar os clipes, é recomendado esperar por 20
minutos antes de instalar a faixa de luz.
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Visdo geral do produto

Este produto ¢ para ser usado com a Faixa de luz inteligente Xiaomi
Pro (dois metros). Pode usar até trés extensoes para estender a
faixa de luz até cinco metros.

]

Manual do utilizador

Clipe de montagem x 4 (Preto)
Aviso de Garantia Clipe de montagem x 4 (Branco)

Nota:

As ilustragdes do produto, os acessérios e a interface de utilizador
no manual do utilizador sdo apenas para referéncia. O verdadeiro
produto e respetivas funcdes podem variar consoante os
melhoramentos.

Especificagdes

Nome: Extensdo da Faixa de luz inteligente Xiaomi Pro
Modelo: 9290029073

Tensdo de entrada: 24 V =

Energia nominal: 7 W

Tc: 70°C

Peso liquido: Apréx. 0,2 kg
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Informacgao sobre o cumprimento da
regulamentacao

hi¢

mmm [nformacgdes sobre a eliminagdo e reciclagem de REEE
Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo
considerados residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos
(REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser
misturados com residuos domésticos indiscriminados. Em vez
disso, o utilizador deve proteger a salide humana e o meio
ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de
recolha designado para reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo
ou pelas autoridades locais. A correta eliminagdo e a
reciclagem ajudardo a prevenir eventuais consequéncias
negativas para o meio ambiente e a sailde humana. Para obter
mais informagdes sobre os locais e os termos e condi¢des de
tais pontos de recolha, entre em contacto com a entidade
responsavel pela instalagdo ou com as autoridades locais.

C € Declaragdo de conformidade da UE
A FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd., pelo
presente, declara que este equipamento esta em conformidade
com as diretivas e normas europeias aplicaveis, e as respetivas
alteragdes. O texto completo da declaragdo de conformidade
da UE esta disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricante: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(Uma empresa do Ecossistema Mi)
Morada: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road,
Minhang District, Shanghai City, P.R. China
Para mais informagdes, consulte o site www.mi.com
Versdo do Manual do utilizador: V1.0
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Uriinii kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride
basvurmak tizere saklayin.

Onlemler

Isik seridi, karartma ayarl anahtarla ¢caligmaz.

Isik seridinin optimum performansla galigmasini saglamak igin iyi
havalandirilan bir alanda kullaniimasi tavsiye edilir.

Yalniz kapali alanda kullanim igindir. Yiiksek sicakliklarda veya
yliksek nemli ortamlarda kullanmayin.

Bu isik seridi bir oyuncak degildir. Cocuklarin triinle oynamasina
izin vermeyin.

Isik seridini sicak bir ylizeye koymayin.

90 dereceden fazla biikmeyin.

Isik seridini silmek igin aromatik hidrokarbon veya
kloroflorokarbon ¢oziiciler kullanmayin.

Isik seridini ambalaj icindeyken veya bir makaraya sariimis
durumdayken gii¢ kaynagina baglamayin.

Isik seridini viicudunuzun etrafina sarmayin, bu dolagmasina veya
bogulmaya neden olabilir.

Isik seridini tam olarak kurmadan 6nce glice baglamayin.

Isik seridini Uizeri kapaliyken veya bir ylizeyin igine gémullyken
kullanmayin.

Bu isik seridindeki isik kaynagi degistirilemez.

Hizmet 6mriiniin sonuna geldiginde tim isik seridinin
degistirilmesi gerekir.

Istk seridi uzatmasi yalnizca Xiaomi Akilli Istk Seridi Pro ile birlikte
kullanilabilir. Uriinii bagka bir isik seridine baglamayin.

Klipsleri takmadan 6nce temiz ve kuru oldugundan emin olmak
icin ylizeyi temizleyin.

Klipsleri ylizeye yapistirdiktan sonra, iyice yapismalarini saglamak
icin biraz baski uygulayin.

Klipsleri taktiktan sonra isik seridini kurmak igin 20 dakika
beklemeniz onerilir.
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Uriine Genel Bakis

Bu Urln, Xiaomi Akilli Isik Seridi Pro (iki metre) ile birlikte
kullanilacaktir. Isik seridini bes metreye kadar uzatmak igin en fazla
¢ uzatma kullanabilirsiniz.

]

Kullanim Kilavuzu

Montaj Klipsi x 4 (Siyah)
Garanti Bildirimi Montaj Klipsi x 4 (Beyaz)

Not:

Kullanim kilavuzundaki rtin, aksesuar ve kullanicr arayiizi
gizimleri yalnizca referans amagli olarak saglanmistir. Uriin
iyilestirmeleri nedeniyle asil Grlin ve islevler farklilik gsterebilir.

Teknik Ozellikler

Ad: Xiaomi Akilli Istk Seridi Pro Uzatmasi
Model: 9290029073

Giris Voltaji: 24 V =

Nominal Giig: 7W

Tc: 70°C

Net Agirlik: Yaklasik 0,2 kg



Yonetmelige Uygunluk Bilgileri

mmm  WEEE imha ve Geri Déniisiim Bilgileri

Bu sembolii taglyan ttiim Urtinler, elektrikli ve elektronik
ekipman atiklaridir (2012/19/EU sayili direktifte WEEE olarak
belirtilmistir) ve bunlarin siniflandirimamis evsel atiklarla
birlikte atilmamasi gerekir. Bunun yerine ekipman atiklarinizi,
elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin geri dontisimdi igin
devlet veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis bir toplama
noktasina teslim ederek insan sagligini ve ¢evreyi korumaniz
gerekir. Dogru imha ve geri donlisiim, gevre ve insan sagligi
tzerindeki olasi olumsuz sonuclari 6nlemeye yardimci olur. S6z
konusu toplama noktalari ve bu tiir toplama noktalarinin kosul
ve sartlari ile ilgili daha fazla bilgi igin litfen kurulumcuya veya
yerel makamlara basvurun.

C E EU Uygunluk Beyani

FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd. olarak igsbu
belge ile bu ekipmanin gegerli Direktiflere, Avrupa Normlarina
ve degisikliklere uygun oldugunu beyan ederiz. AB uygunluk
beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Su sirket igin Uretildi: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Uretici: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(Mi Ekosisteminde yer alan sirketlerden biri)

Adres: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road,

Minhang District, Shanghai City, P.R. China

Daha fazla bilgi igin litfen www.mi.com'u ziyaret edin
Kullanim Kilavuzu Stirtim: V1.0
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